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TEOPETU4YHI OCHOBU CYYACHOI NEQAIOrKU TA OCBITHU
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C. M. AMEJIITHA

JIOKTOp TIeIaroTiyHUX HayK, npodecop
P.O0. TAPACEHKO

KaH/IUJaT TEXHIYHUX HAYK, JOLCHT
HamionanbHuit yHiBepcuTeT 6i0pecypciB 1 MPUPOIOKOPUCTYBaHHA Y KpaiHu

METOJ ITPOEKTIB ¥V HIAI'OTOBIII MAMBYTHIX IIEPEKJIAJIAUIB:
IHHOBAIIMHI ACIIEKTHU

Y emammi posenanymo numanns 3acmocysanms memoody npoekmis y npoyeci ¢popmy-
8aHHs IHOpMayitinoi Komnemenmuocmi maubymuix nepexnaoadis. Ha ocnosi nopmamuenux
OOKYMEHMI8 BUHAUEHO BUMO2U 00 NPOGeCiiHOi NI02OMOBKU MAOYMHIX NepeK1aoadis uooo
30amHocmi 30[UCHIOBAMU NPOEKMHY OlIbHICMb. YmMouHeHo nowamms ‘nepexkiadaybKuti npo-
exm”’. Buokpemneno emanu pobomu HA0 HABYANbHUM nepexiadaybkum npoekmom. Qo6rpyHmo-
8aHO OOYLTbHICIb 3ACMOCYBAHHS MIHI-NPOeKmis Y popmysanHti iHhopmayitinoi KoMnemeHmHo-
cmi Manubymuix nepexknaoavie npu eusuenti cneykypcey ‘“‘Inghopmayiiini mexnonoeii 6 nepexia-
oayvkux npoexmax’. Ilpeocmaeneno 3micm amkem, CHPAMOBAHUX HA MOMUBAYIIO VUACHUKIB
npoexkmy 00 aKmueHoi yyacmi 8 npoekmi ma ix camooyinky. Po3pobneno nepenix xpumepiis,
CMPYKMYPOBAHUX 3a 2PYNAMU, OJisl OYIHIOBAHHS Pe3)IbMAamie UKOHAHHS NPOEKMY.

Kniouogi cnosa: memoo npoexmis, nepexiadayvki npoexmu, iHghopmayiina xomne-
MeHmMHICMb, nepeKiaad.

[Tpodeciiina miaroToBKa cydyacHoro (axiBill 3 MepeKIaay 3 BUCOKUM PiB-
HeM c(hopMOBaHOCTI iH(OPMaIIIHOT KOMIIETEHTHOCTI nepeadadae 6araToacrek-
THICTh IILOTO MPOILIECY Y BUOOPI MeTOiB. BuOip TOro 4 iHIIOrO METOY, SIKUM
ou 3a0e3neyuB GopMyBaHHs 1H(OOPMALIMHOT KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX Tmepe-
KJIaJ1a4uiB a0o 11 CKJIaJ0BUX, 3aJI€KUTh BiJl €(EKTUBHOCTI MOTO BILJIMBY HA KiHIlE-
BUW pe3yJbTaT, MOXKIMBOCTI MOT0 3aCTOCYBaHHSI B OCBITHBOMY MPOLECI, HASIB-
HOCTI TIOTEHITiay II0/I0 JOCATHCHHS PE3yNbTaTy B MeXax INependadyeHoro Ha-
BUAJILHUM TIPOILIECOM TEPMIHY, NPUAATHOCTI JJII MOJIEJIOBAHHS BUPOOHUYMX
CUTYyaIlli y HaBYAJIbHIHN JiSIIbHOCTI.

Mema cmammi — po3rJISIHYTHA 1HHOBAIIIMHI aCTIEKTH 3aCTOCYBAaHHSI METO-
Iy TPOEKTIB y Tpo1ieci npodeciiiHol MiAroTOBKM MalOyTHIX MepeKiaaadiB s
dbopmyBaHHs iX 1HGOPMAIIHHOT KOMIIETEHTHOCTI B KOHTEKCTI BUMOT HOPMaTHB-
HUX JOKYMEHTIB.

Oxpemi acrnekTd MIATOTOBKM MalOYTHIX IMepekiaaadiB J0CIiKyBaln
yKpaiHChbKi Ta 3apyOikHi HaykoBui (M. Bomuanceka, B. XKensckos, 0. Kosoc,
O. Mamtok, O. Porynbcbka, I1. Canapini, P. Tincneii, 1. Xaneesa, M. LIBiminr,
O. Uepennuuenko, A. Uyxkakid Ta iH.). IxHi mpari nmpucBSYeHO, MepeBakHO,
aHaI3y CKJIaJ0BHX MPOQECiiHOT KOMIETEHTHOCTI 3a3HaueHux (axiBIiB 1 TO-
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HIyKaM HUIXiB ix ¢opmyBanHs. OJHaK MUTaHHS 3aCTOCYBaHHS METOMY MPOCK-
TIB y IIbOMY IPOIIECi MOTPEOYE OKPEMOTO TOCITIIKEHHSI.

BaxnuBicth chopMoBaHOCTI B MaitOyTHIX (haxiBIiB 3JaTHOCTI IO MPOEK-
THOT JISTTBHOCTI, CTBOPEHHS PI3HOMAHITHUX MPOEKTIB 3aJIEKHO BiJl CHEHU(IKH
rajysi, yIpaBIiHHSI HUMH BiIOOpPaKEHO B HU3LI HOPMATHUBHUX JOKYMEHTIB, SIKi
PeryJIoI0Th OpraHizalliio Ta 3MicT NpodeciiHol MIATOTOBKA W BUPOOHUYOT disi-
JBHOCTI, 30KpeMa ¥ nepekiaaadiB. Tak, HamionanbHa paMka kBamidikallii, ska
npuU3HaueHa JJIsl CTPYKTYPOBAHOTO OMUCY KBasi(ikaliiiHUX piBHIB 3a KOMIIETe-
HTHOCTSIMHU, BU3HAYa€ CEPeJl BUMOT MO0 PE3yJbTaTIB OCBITHBOI MISIILHOCTI B
niAroToBLi OakanaBpiB (6-i1 kBamiikaiiHUI piBEHb) “3MaTHICTH PO3B’SI3yBaTH
CKJIQJIH1 CIIelialli30BaHi 3a7a4l Ta MpaKTU4IHI TPoOIeMu y TIEBHIN ramy3i mpode-
CIAHOT IIsITBHOCTI 200 y mpolieci HaBYaHHs, 10 Tependadae 3aCTOCyBaHHS TEB-
HUX TEOPIM Ta METOJIB BIMOBITHOT HAYKU 1 XapaKTEPU3YETHCS KOMIUIIEKCHICTIO
Ta HeBU3HaueHicTio yMOB” [1]. Ilpu upomy 3a3HaueHuil pe3yjbTaT KOHKPETH-
3YIOThb TaKOI XapaKTEPUCTUKOIO, SIK “yNpaBiliHHA KOMIUIEKCHUMH AisiMH a00
npoektamu’ [1].

VY KoHTeKCTI MpodeciiftHol MiArOTOBKM MalOyTHIX MepeKagadiB 10 mpoe-
KTHOT J1SUTBHOCTI BapTO 3ayBa)KUTH, 110 IIEH aCTEeKT BiAOOPaKEHO B 3apyO1KHUX
CTaHAapTax MO0 SKOCTI HaJlaHHA MepeKIalalbKUX MOCIyT. 30KpeMa, B aMepu-
kaHcbkoMy ctanaapti ASTM F2575-06 narosnomieHo Ha Ba)JIMBOCTI came KO-
JIEKTUBHUX 3yCWJIb MPU BUKOHAHHI NMEPEKIaJAlbKUX 3aBJaHb, SIKI MEPEBAKHO
MO3UIIOHYIOTECS SIK NIEPEeKIIaAalbKi IPOEKTH. 3 11€I0 METOI0 B CTaHAAPTI BHEP-
i€ BBEJEHO TEPMIH ‘“‘TIepeKiiajialibka KOMaHJa”, SIKUA PO3IIIAHYTO SIK “Tpymy
daxiB1iB, chopMOBaHy 3 METOI YIpPaBIIHHS Ta peai3alii MepeKiaianbKoro
MIPOEKTY, 1110 CKJIAIA€ThCsl, HAITPUKJIIA/, 3 KEpIBHUKA MPOEKTY, Mepekiaaada(in),
penakropa(iB), KopekTopa(iB) 1, MOKIMBO, TEPMIHOJIOra, MAKETYBAJIbHUKA, XY-
nokHUKa-Tpadika, 1HXKEeHepa-TiporpamicTa(iB), mocT-pegakropa(iB) ta iH.” [2,
c. 4]. Takum YMHOM, CKJIaJ MEPEKIAIAbKOI KOMaHIM MOXKE BKJIHOYATH PI3HUX
¢axiBLiB, ajie 10 BUKOHAHHA OLIBIIOCTI iXHIX (PYHKIIN MarOTh OyTH MiATOTOB-
JIeH1 came MallOyTHI Mepekaaayi.

[TinTBEpKEHHSIM ITi€T TyMKHA MOXYTh OYTH TOJIOKEHHS €BPOIEHCHKOTO
cranaapty BS EN ISO 17100:2015, ne okpeMO BM3HAY€HO BUMOTHU 10 KOMIIE-
TEHTHOCTEH YYaCHHKIB MEPEKIAJaIllbKOTO MPOEKTY (TiepeKianadiB, peaaKkTopa-
JIHTBICTA, penakTopa-(haxiBis B ramxysi, MeHe/pkepa nmpoekty). [lpu mpomy 3a-
3HAYEHO, 1110 I BKa3aHUX YYaCHHKIB, KpiM Oe3mocepeqHix mepekianayib, Oa-
30BUMH MOKYTh OYTH KOMIIETEHTHOCTI TIE€peKiaiada B MOEJIHAHHI 3 JIOJaTKOBO
HA0yTUMH KOMIIETEHTHOCTSIMHU B MPOIEC 3100y TTs BUIIOI OCBITH. 30KpeMa, Mij
yac J0JaTKOBOT'O HABYAHHS JUIS OMaHyBaHHs (YHKIIM MEHeIKepa rnepekiiaia-
IBKUX MPOEKTIB HEOOX1HO PO3BUHYTH 0a30BE PO3YyMIHHS 1HIYCTPIi MepeKaaa-
IBKUX TOCIYT, 3HAHHS MPOIIECy MepeKiaay, BMiHHS yNpaBIiHHS MPOEKTaMH |3,
c. 7]. Taky mpakTHKy aKTHBHO 3aCTOCOBYIOTh MPOBIJHI YHIBEPCHUTETH CBITY B
nporeci npogeciitHoi MiAroTOBKYU nepekiiaaayis [4].

BapTto Takox 3a3HaunTH, 1110 (PYHKIIIT IEpeKIaiadiB SK OCHOBHUX YUACHHKIB
MIEePEKIAIAIbKUX IMPOEKTIB JIeTalbHO BUCBITIICHO B cTaHAapti ISO/TS 11669:2012
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Translation Projects — General Guidance [5]. Bin pernaMeHTye BUMOTH JI0 TaKoi
JUSUTBHOCTI, JIOAATKOBI BUMOTH JI0 KOMIICTEHTHOCTEH TepeKiiagadiB, 0COOIMBO B
aCTeKT1 3aCTOCyBaHHs 1H(OPMAIIHUX TEXHOJIOTIN MiJ] Yac peati3allii nepexia-
JAIBbKUX TIPOCKTIB.

Maroyn Ha MeTl 3HaWTH BIAMOBIAHICTL MK JOCITHEHHSIM OCBITHIX 3a-
BJIaHb Y HaBYAJIbHOMY MPOIEC] Ta 3/IaTHICTIO TEpeKyIajadiB y MaiOyTHROMY
3M1MCHIOBATH OJWH 13 MOr0 KJIIOUOBHUX BHJIIB — pealli30BYBaTH IepeKiIaaarbKi
IPOEKTH, a TaKoX BpaxoByroun akueHtyBanHs HPK 1 crangaptiB Hamanus moc-
JYT TIepeKJIaay Ha MPOEKTHIN MisUTbHOCT, BU3HAYAEMO METOJI MIPOEKTIB SIK OCHO-
BHUM NUIAKTUYHUA METOJ Y Tpoleci popMyBaHHs 1H()OpPMAIIfHOT KOMIIETEHT-
HOCTI ManOyTHIX mepekiamadiB. [lig mepexiaganbkuM MPOEKTOM PO3YyMIEMO
KOMITJIEKC TepeKIIafalbKuX 3aBliaHb, 00 €IHAHUX B €AUHY CTPYKTYPY 3a IEB-
HUMU O3HaKaMH (3aMOBHUK, raily3b, TEMAaTHUKa TOMIO), Ta KOMOIHAIIIIO CITOCOOIB
iX BUpILIEHHS, III0 BUMAarae CKOOPAMHOBAHOI poOOTH rpynu npodecioHamiB pi3-
HUX HanpsMiB (MEHEIKEPIB, MEPEKIagadiB, peaaKTOpiB, KOPEKTOPIB) 1 mepea-
0ayae BUKOPUCTAHHS HUMU CIIEI1a]130BaHOTO MPOTPAMHOTr0 3a0€3IMeUeHHsI, 30-
KpeMa CHUCTEM aBTOMATH30BAHOTO TMEPEKIay Ta CUCTEM TEPMIHOJOTIYHOTO Me-
HE/DKMEHTY.

Baprto 3a3nHaunTH, 10 B OCHOBI METOJY MPOEKTY JICKHUTh PO3BUTOK HE
TIIBKM T13HABAaJbHUX HABUYOK CTYJAEHTIB, YMIHb CaMOCTIHO KOHCTpPYIOBaTH
CBOI 3HaHHsI, a 1 yMiHb OpieHTyBaTHUCs B iHGoOpMaliiitHoMy mpocTtopi [6]. Kpim
TOTO, METOJI MPOEKTIB Ja€ 3MOTY (hOpMyBaTH AEsiKI OCOOUCTICHI SKOCTI, K1 PO3-
BUBAIOTHCS JIMILIE B AISUTBHOCTI M HE MOXKYTh OyTH 3acBO€H1 BepbaibHO. Hacam-
MIepe/I e CTOCYETHCS TPYITOBUX MPOEKTIB, KOJIM MPAIIOE HEBETMYKUN KOJCKTHB,
1 B TIpOIIeCi HOTO CHIBHOT AISUTBHOCTI 3’ SIBJISIETHCS CHUTBHMIA TPOIYKT [7, ¢. 13].

KopucauMm 3 mornsigy po3yMiHHS OCOOJIMBOCTEN 3aCTOCYBaHHSI METOAY
IIPOEKTIB € BpaxyBaHHs 3apyO0KHOTO A0CBiAY. B neskux kpaiHax yBary 1o 3a-
CTOCYBaHHSI METOJy MPOEKTIB MPHUAUISIOTh HE TUIBKM Ha PIBHI HaBUAJILHUX 3a-
KJIJiB, a ¥ Ha pEerioHalibHOMY 4d (eneparbHOMYy piBHSIX. 30Kpema, 3 MOYaTKy
2011-2012 pp. Pana 3 ocBitu kanToHY L{fopix yxBanuia JONMOBHEHHS HaBYaJlb-
HO1 IIporpamMu JIsl MeJaroriyHuX YHIBEpCUTETIB yacTUHOW “IIpoexkTHe HaB4aH-
Hs”, po3pobieHoro [lemxaroriynoro Buioro koot Ilentpanbuoi [IBelinapii B
Jlrouepni (Padagogische Hochschule Zentralschweiz Luzern).

3a3HaueHa nmporpamMa periaMeHTy€e pO3MEKyBaHHS MIHI-ITPOEKTIB, MPOEK-
TIB CepeIHBOI TPUBAJIOCTI Ta JOBrOCTPOKOBUX MPOEKTIB 3a KIJIbKOMa KpUTEPisi-
MU. 30KpeMa, MIHI-MIPOEKTU XaPaKTEPHU3YIOThCS TUM, L0 TEMY IPOIOHYE BU-
KJIaJa4, a CTYJEHTH OOUpaloTh MIATEMHU 13 3alpPONOHOBAHUX HUM. Y BHUMAAKY
CEPEeIHbOCTPOKOBUX MPOEKTIB CTYJACHTH BU3HAYAIOTh TEMY CIIJIBLHO 3 BUKJIAJa-
9yeM, a JJOBFOCTPOKOBHUX — caMe CTYJICHTH 1HIIIIOIOTh BUOIp TEMU Ta i1 3MICTOBE
HANOBHEHHS. [[71s1 BUKOHAHHS MiHI-IIPOEKTIB MaTepial HaJa€ BUKIaay, MaTepi-
al JuIsl CepeaHbOCTPOKOBUX MMIIOMPAIOTh K BHKJIAAad, TaK 1 CTYACHTH, a JJIs
JIOBIOCTPOKOBHUX HMOTO TOIIYKH MOBHICTIO MOKJIAAI0THCS HA CTYACHTIB. PoOoui
71l BUKOHAHHS MIiHI-TIPOCKTIB TOBIAOMIISIE BUKJIATa4, CEPEIHbOCTPOKOBUX —
BU3HAYAIOTH ITICIISI OOTOBOPEHHS CTYJIEHTAMU 3 BUKJIAJ]a4eM, a JOBTOCTPOKOBHUX —
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bOopMYIIIOIOTh CTYACHTH CaMOCTIHHO. MiHI-TIPOEKTH BIIPI3HIIOTHCS BiJ] 1HIIMX
BU/IIB TIPOEKTIB III€ ¥ THM, [0 BUKJIAJIay OPIEHTYE CTYACHTIB MO0 MUISIXIB JI0-
csTHEHHSI MeTH. JIJ1s1 cepeIHbOCTPOKOBUX TUIIOBUM € CIUIBHHUM BUOIp BUKJIAIa-
ya i crygeHTiB. lllo x 10 MOBrocTpokoBUX MPOEKTIB, TO BOHU IMepeadadaloTh
BUIbHUN BUOIp HMUISIXIB JOCSATHEHHS MOCTaBJIEHOT METH CTYJCHTAMH Ta 103aay-
JTUTOPHY PoOOTY. JIJIsl BAKOHAHHS MIHI-IIPOEKTIB Ipyma MOIIISETHCS Ha TIATpY-
U 3 YpaxyBaHHSIM JyMKH BHKJIajaua, a /Il BUKOHAHHS IHIIUX BHUJIIB MPOEKTIB
BOHU (DOPMYIOTHCS 3a IHTEpEeCaMH W HaXWJIaMH CTYyJEHTIB. Poib CTyneHTIB mif
yac peasizailii MPOeKTiB PEriiaMeHTY€eThCS TaK: MIHI-NIPOEKTH — CTY/ICHTU € BU-
KOHABISIMU 3 YaCTKOBOIO CAMOCTIMHICTIO ¥ CaMOYTPABIIHHIM, CEPEIHBOCTPO-
KOBI MPOEKTH — CTYJIEHTH BIUIMBAIOTh Ha BUOIp METO/IB BUKOHAHHS IMPOEKTY,
JIOBIOCTPOKOBI TIPOEKTH — IJIAHYIOTh 1 3M1MCHIOIOTHh CTYJAEHTH. MiHI-TIpOEKTH
CTPYKTYpY€ ¥ KOOpAMHYE BUKJIAJady, MiJ 4ac BUKOHAHHS CEPEeIHbOCTPOKOBUX
MPOEKTIB BUKJIaJIau BUCIIOBIIIOE MPOMO3UIIIT Ta Hala€ BKa31BKH, a JIOBITOCTPOKO-
BUX — KOHCYJIbTY€ 3a 3anmuToM cTyJleHTiB. ll{ono ¢axoBoi cnpsimoBaHOCTI, TO
3a3Ha4YeH1 MPOEKTU PO3PI3ZHAIOTHCS TaK: MIHI-IIPOEKTH OPIEHTOBAHI HA OJIHY JU-
CITUIUIIHY, CEpeIHBOCTPOKOBI OXOIUTIOIOTh KUJTbKAa JUCITUIUIIH, @ O BUKOHAHHS
JIOBrOCTPOKOBHUX HaBITh 3aTy4arOTh Kijbka BUKIagadiB. [Iponykr, skuii mae Oy-
TH OTPUMAHHUM y pe3yJbTaTi 3A1MCHEHHS MiHI-IIPOEKTY, BU3HAYAIOTH 3a3/ajie-
rigb. CepeIHbOCTPOKOBI Ta TIOBIOCTPOKOBI MPOEKTH MepeadayaroTh, 10 3aria-
HOBaHI /i1 OyIyTh peaaizoBaHi B IEBHOMY IIPOJIYKTi, BUJ SIKOTO OyJie BUSHAYECHO
i yac X BUkoHaHHs [8].

[lepm HIX OoXapaKTepu3yBaTH OCHOBHI €Tany HaBYAJIbHHX MPOEKTIB, 3a-
BISIKM SIKUM (POPMYIOThCSI Tiepei0ayeHl BMIHHS, BUBHAUUMOCS 13 CYTHICTIO TO-
HATTS “‘HaBYAJIBHUN NPOEKT’, sike y (paxoBill JiTeparypi TIiymMauyath Tak: Gpopma
oprasizailii 3aHsTh, sIKa nepeadavae KOMIUIEKCHUN XapakTep AISIbHOCTI BCIX ii
YYACHUKIB 3 METOIO OTPUMAHHS OCBITHBOI MTPOJIYKIIIT 32 IEBHUI MPOMIKOK Yacy —
B1JI OJTHOTO YPOKY JI0 KIJIbKOX MicsIliB [9, ¢. 353]; numakTuuHuii 3acid6 akTHBI3a-
1111 M3HABAJILHOI JISUTBHOCTI, PO3BUTKY KPEaTUBHOCTI Ta BOJHOYAC (hOpMYyBaHHS
MEBHUX OCOOUCTICHUX sikocTel [7]. 3acTocyBaHHS METOy MPOEKTIB Mepeadavae
HOro opraxizaiiro Ta MOCIIJOBHY peaji3allil0 32 HU3KOK B3a€EMOTOB’SI3aHUX
eTariB. BaxJMBO 3a3Ha4UTH, 110 HA KOKHOMY 3 ITUX €TalliB HEOOX1JHO BU3HA-
YUTHU 3MICT JiSTIBHOCTI CTYZIEHTIB 1 pOJIb BUKJIaJa4ya. ¥Y3arajibHUBILIN HaIMpallo-
BaHHs HaykoBIliB [10; 11; 12], Mo>kHa BUOKPEMUTH TaKi €Tanmy poOOTH HAJl MPO-
€KTOM, SIK1 3A1MCHIOIOTh CTYJIEHTH 1 CYNPOBOIKYE BUKIIAAY:

1. ®opmyBanus npoekrty. Lleit eran nependavyae BU3HAYCHHS TEMU, Me-
TH, TUITy, 3arajJbHUX 3aBJaHb MIPOEKTY Ta Py BUKOHABIIIB. TeMy MOXYTb MpO-
MOHYBATH CTYJIEHTU a00 BUKJIaAa4d. HaBiTe y TOMYy BUMAJKY, KOJIU TEMY MPOIO-
HYy€ BUKJIa/1a4, i1 00roBOPIOIOTH 31 CTYICHTaMH 3 METOIO 11 YTOUHEHHS i KOpUTY-
BaHHs. Takuil miaxia 70 BUOOPY TEMU CTBOPIOE MOJIATKOBY MOTHBALIIIO B CTy/Ie-
HTIB, OCKUIBKM BOHH BiJ4yBalOTh O€3MOCEPEAHIO MPUYETHICTH JO BUKOHAHHS
IOPOEKTY 3 camMoro mo4yarky. BuzHaueHa meTa Ta HaBYalbHI 1[Il 3yMOBIIOIOTh
BUOIp THUIY MPOEKTY (IOBFOCTPOKOBUN UM KOPOTKOCTPOKOBHUH, MOHOIUCITUTLITI-
HapHUN YU MUKIUCIUTLIIHAPHUMA, HABYAJILHUM YH JOCIIIHUIIBKUMA TOIIO) Ta ¢o-
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PMYJTIOBaHHS 3arajbHUX 3aBJaHb, AKi KOHKPETH3YIOTh HAa HACTYIHHX eTamax.
KinbkicTh Tpyn BHUKOHABIIIB MPOEKTY, HAa SKYy MOIUISIOTH CTYJICHTCHKY TPYIy,
BU3HAYAIOTH 3aJICKHO BiJl 00CATY 3aBAaHb 1 MOUTY MPOEKTY Ha CKJIaaoBi. Poib
BUKJIaJlaya Ha [[bOMY €Talll MOoJISira€ y BUCBITIICHHI 0COOJIMBOCTEN 3aCTOCYBAHHS
METOJy HMPOEKTIB JUIsl JOCATHEHHS BU3HAUYE€HOI METH, MOTHUBALlli CTYJEHTIB 10
y4acTi B MPOEKTI, IOMTOMO31 MPU CTBOPEHHI TPYIl YUaCHUKIB.

2. IlnanyBanHs npoekTy. Ha npomy eTani BU3Ha4aloTh TEPMiH BUKOHAH-
HSl IPOEKTY 3arajioM; BiJOyBa€eThCsl TeHEPYBAHHS, aHami3 1 B1IO1p 11ei; po3mo/ii-
JSIFOTH POJl MK YJ€HAMH KOMAaHJIM; KOHKPETU3YIOTh 3aBJaHHS Ta iX PO3MOJLI
MK TpylaMH BUKOHABI[IB Ta OKPEMHMH YYaCHHUKaMHU B MeEKax KOXKHOI IpyIH;
CKJIQJIAI0Th JACTaIbHUN Tpadik BUKOHAHHS 3aBJIaHb PI3HUX PIBHIB; MOTOKYIOTh
KpuTepii Bigoopy Jkepen iHdopmarllii; 00uparTh METOIU Ta 3aco0u peaizaltii
3aBAaHb MPOEKTY, YTOUHIOIOTH (POPMHU MpeACTaBIEHHS KIHIIEBUX PE3yJIbTATIB
NPOEKTY Ta MapaMeTpu ix ouiHioBaHHs. [1i1 yac nmianyBaHHs MPOEKTY BUKIAad
KOHCYJIBTYE 110/I0 Oprasi3aiii poOOTH B MeXxax Ipyll, 3A1ICHIOE METOJUYHY IIi-
JOTPUMKY M1 yac BUOOPY METOAIB 1 3ac001B peanizalii IpoeKTy, MPOIOHY€E KPH-
TEepii OIIHIOBAHHS PE3yIbTATIB.

3. Peamizamis mpoekTy. 3MiCT IIbOTO €Tamy MOJISITa€ B TOIIYKY, 300pi Ta
00poO1i iHopMaIlil; BAKOHAHHI PO3MOAIIEHUX 3aBJIaHb 13 KOHTPOJEM MPOMIXK-
HUX Pe3yJbTaTiB 3rAHO 3 BU3ZHAYEHUM IpadikoM 1 mapameTpaMu iX OL[IHIOBaH-
Hsl, SIKUM 3JIIMCHIOE JIIJIep TPYIH; 3HAXO/KEHH1 ajJbTepHATUBHUX IUIIXIB 1 KOPH-
IyBaHH1 3ac001B BUPIIICHHS NMPOMIKHUX 3aBJaHb Yy pa3l HEMOXKJIUBOCTI OTpH-
MaHH$ 3aIlUIAHOBAHMX PE3YJIbTATIB HA OCHOBI BUOpPAHOi paHinie MeToauku. Oc-
HOBHA POJIb BUKJIAJa4ya 3BOJUTHCSA /10 CIIOCTEPIraHHs 3a MepediroM MpOoeKTy,
IIPOBEJICHHSI KOHCYJIBTALIIN 3a NOTpeOu, HaJaHHsI KEPIBHOT JOMIOMOTH JiiepaM y
pa3i BAHUKHEHHS] HECTAHIAPTHUX CUTYaLlIH.

4. Tlpesentauis mpoekTy. B Mexax 1poro eramy BiIOYBA€ThCS MPENICTaB-
JICHHS KOYKHOIO TPYTIOI0 YYaCHUKIB OTPUMAaHUX Pe3yibTaTiB y (hopMi, sika HalKpaiie
BIJIOOpaXkae iXH1 JTIOCSTHEHHSI 3a IPOEKTOM. BuKiiaiad Ha piBHUX yMOBaXx 13 ayIUTO-
piero Oepe yyacTb y Tieperyisi/il Mpe3eHTalliil pe3ybTaTiB BUKOHAHHS TTPOESKTIB.

5. OriHIOBaHHS TPOEKTY. 3a3HAYCHHUM eTam Tmepeadadyae CaMOOIHKY
YYaCHUKIB MPOEKTY Ta OIIHKY CTYACHTAMH Ta BHUKJIaJadyeM DPiBHS TOCSITHEHHS
METH TPOEKTY, BUKOHAHHS TOCTaBJICHUX 3aBllaHb, BIAMOBITHICTH OTPUMAHUX
pe3yibTaTiB BUSHAYCHUM KPUTEPISM, TOTPUMAHHS TpadiKy BUKOHAHHS MPOEK-
Ty, IPUYMH TOSIBU TPYAHOIIIB 1 HEBAa4, GakTopiB ycrixy. OQHUM 13 €IeMEHTIB
[OT'0 €TaIly € BUCIOBIIIOBAHHS MPONO3UIIIH 111010 TOKPALIEHHS PI3HUX acIeK-
TIB BUKOHAHOT'O MPOEKTY, SIK1 JOIJIBHO BPaXOBYBaTH MPU BUKOHAHHI aHAJIOT14-
HUX TpoekTiB. [liIcyMKOBHII eTar MpoeKTy BUMAarae y4acTi BUKJIajada B SKOCTI
PSAIOBOTO €KCHepTa 100 PEIeBAaHTHOCTI 3HANWIEHOT Ta BUKOPUCTAHOI 1HPOpMa-
111, ONTUMAaJIBHOCTI PUIHATHX PIIICHb, PIBHA TOKIAICHUX 3yCHIIb KOXHUM BU-
KOHABIIEM JUIsl JOCSITHEHHSI PE3yJIbTATiB, KPEaTUBHOCTI ydacHUKIB. BomHodac
fioro posb nepeadayvae MigOUBaHHS 3arajlbHUX MiJCYMKIB B aCMEKTI aKTyaJlbHO-
CTl BUIMICHOT MPOOJIEeMHU, BAXKIMBOCTI HAOYTUX YMIiHb 1 MOJAIBIINX HAIPSMIB
OTIaHyBaHHS JUCITUILIIH Ta iX PO3A1LTIB.
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Kepyrounch 3a3Haue€HUMH TOJOKEHHSMHU MO0 3aCTOCYBaHHS METOIY
MIPOEKTIB y HaBUAJBHIN MISITBHOCTI Ta 30PIEHTYBABIIMCh HA HHOTO B SKOCTI OC-
HOBHOTO TpHU (popMyBaHHI 1H(POpPMAIIHHOT KOMIETEHTHOCTI MaOyTHIX TEpeK-
JaaadiB, OyJ0 BUKOPHUCTAHO MOTO IMEpEeBard B MPOIECi BUKIIAJAHHS CICHKYPCY
“IndopmartiitHi TEXHOJIOTIT B MepekIaganbkux npoekrax”. [lpu nbomy BUXOAM-
JIM 3 TOTO, IO OJIHKAM 13 BapiaHTIB, IKUM HaKpaIie MiAXOAUTh A0 3aCTOCYBAaHHS
METO/1y MPOEKTIB Y HABYAILHOMY IPOIIEC] 32 YMOB OOMEXEHOT0 00CsATy HaBYa-
JHHOT TUCIMIUTIHA, B MEKaX SIKO1 HOT0 3aCTOCOBYIOTH, € MiHI-TIPOCKT.

OCK1TbKH METOJI MPOEKTIB Mepeadavyae aKTUBHY Y4acTh KOKHOTO CTYJCH-
Ta, TO OCOOJIMBY yBary ImiJ 4yac BUKOHAHHS MiHi-npoeKTiB y MeXax CIELKypcy
3BEpTAId HA CTUMYJIIOBAHHS MalOyTHIX TIEpPEeKyaaadiB J0 OIIHKH CBOTO KOHK-
PETHOTO BHECKY B 3arajbHUN pe3yJbTaT 1 OCMHCICHHS BJIACHUX JIOCATHEHb.
VY4acHUKIB MPOEKTY OPIEHTYBAJIM Ha L€ 1I€ Mepe NOYaTKOM poOOTH HaJl Mpoe-
KTOM, 3alPOTIOHYBABIIIHA iM aHKETY, MUTAHHS SIKOT CIPHSUTA OiIbIN YiTKOMY yC-
B1JIOMJICHHIO BJIACHUX JIill Ta CAMOKOHTPOJIIO. 30KpeMa, aHKeTa MIiCTUIa Takl 3a-
MUTAHHS:

Ha BupimeHnHs sikoi mpo0yeMu CrpsIMOBAHO LIEH MPOEKT?

Sxux pe3ynbTaTiB HEOOX1THO JOCSTTH 0 3aBEPIICHHIO TTPOCKTY?
YoMy s MOKY HABUUTHUCS MIPOTATOM peallizallii boro MpoeKTy?

SIxoro Oyzae MOs poJib y 3/11MCHEHHI TPOEKTY?

VY yomy moJiirae 0COOJIMBICTh MO€ET y4acTi Ha KO)KHOMY €Tarli MpoeKTy?
Uwu Mato s ysIBICHHS PO IUIAXHU JTOCSTHEHHS Pe3yabTaTiB?

UYu 3Haro s, K OyAyTh OLIHIOBATH PE3YJIbTATH MPOEKTY?

H1CJ1;1 3aBEpIICHHS MPOEKTY CTyACHTaM OyJI0 3allpOIIOHOBAHO HE TITHKHU
OIIHUTH BJIACHI JOCATHEHHS, a W CIBCTAaBUTH iX 3 OYIKYBAaHHSMHM BiJ y4acTi B
IPOEKTI Ta 3pOOUTH BUCHOBKH 1100 HEOOX1HOCTI KOPUTYBaHHS BJIACHOTO CTa-
BJICHHSI JIO MIPOLIECY HaBYAHHS. 3 II€I0 METOIO M OYyJI0 HAJaHO JJIsl OIpaIfOBaH-
HSI QHKETY TaKOT0 3MICTY:

1. Hackigbku BaamuMu OyJsiu MOT ITPOIIO3HIIIT 0710 BUOOPY TEMU MPOEKTY?

2. UYwm Bmasiocs MeHi JoTpumaTucs rpadiky i po6odoro rjaaHy BUKOHAH-
HS TIPOEKTY?

3. UYwu Bci BUAM 3aBAaHb BUKOHAHO TakK, SIK OYJIO 3aIJIAHOBAHO?

4. Yu nobpe s miAroTyBaB CBOI MaTepiayid JUJIsl MPEACTABICHHS PE3YJib-
TaTIB MPOCKTY?

5. Yu Oynu epexTuBHUMH BUKOPHUCTaH1 (OpMH i 3aco0U MIpEeACTaBICHHS
pe3ynbTaTIB MPOEKTY, Ta YK CIPHUSIIA BOHU MAKCUMAJIBHOMY iX PO3yMiHHIO?

6. o s mar 3pobuTH, 10O MOS y4acTh y HACTYITHOMY IMpPOEKTI Oynia
O1BII 3HAYYIIIOO ¥ pe3yJIbTATUBHOIO?

OCKUIbKY BaXKJIMBUM aCIIEKTOM 3aCTOCYBAHHSI METOJy MPOEKTIB Y MPOIIEeC]
dbopmyBaHHS 1H(GOPMAIIITHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX MepeKIagadiB € Horo
OIIIHIOBAaHHSI, BBAYXKAEMO, 1110 HOTO Tpeda 3M1HCHIOBATH 3a 3pO3YMIJIOI0 Ta MPO30-
POIO CYKYTIHICTIO KPUTEPIiB, K1 O JaBaiu 3MOTY BUSHAYUTH KOMIUIEKCHY OILIHKY
SIK YYaCHHUKIB IPOEKTY, TaK 1 OTpUMaHMUX pe3yabratiB. [lpu 11boMy MU BU3HauU-
JIM Taki KpUTEpii Ta CTPYKTYpYyBaJIM iX 3a IeBHUMHU Tpynamu. [lepernik Bu3Haue-
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HUX KPUTEPIiB JIs1 OLIHIOBAHHS PE3yJbTaTiB BUKOHAHHS IPOEKTY, 00’ €AHAHUX Y
rpymnu, OyB TaKUM.

[1nanoBo-oprauizaiiiiiHa AisUIbHICTb:

Uy BU3HAUYEHO METY IPOEKTY?

Uu BigoOpakae BU3HAUEHA METa BUPIIICHHS MMEBHOI po0iaemMu?
Hackinbku Bago po3noiaeH! Haps MK IIsUTbHOCTI TPYI y MPOEKT1?
Uwu Oyso 371HCHEHO PO3MOALT 3aBIaHb MK YJIEHAMH TpyTu?

5. Yu parioHaJIbHO PO3MOIICHO Yac Ha BUKOHAHHS OKPEMUX 3aB/IaHb?

JlismBHICTE 13 peanizailii mpoeKTy:

1. Hackiibku e(peKTUBHO 3aCTOCOBYBAJIMCS 3HAHHS I YMIHHS IiJ] 4ac BU-
KOHAHHS OKPEMUX 3aBJaHb?

2. Sk 3a1ficHIOBAIaCh B3a€MOIISl YYACHUKIB TIPOEKTY?

3. Yu BuTpuMaHuii rpadik BUKOHAHHS MPOEKTY?

4. Ywu onmcyBanmcs pe3yabTaTH Ha IPOMIKHHUX €TaraxX BUKOHAHHS TPOEKTY?

5. Yu Benucs poOoUl 3aMMCH OKPEMUMH YYaCHUKAMU MTPOEKTY?

Pesynwratu Ta ix mpeacTaBieHHS:

1. Hackinbku oTpuMaHi pe3yabTaTH BiI0OpaKarOTh JOCSITHEHHS MOCTaB-
JI€HO1 METH?

2. Yu Oynu 3p0o3yMIJTUMH MPEACTABICH] pe3yabTaTu?

3. Yu Oynu edexTuBHUMH 3acO0H, sIKI BUKOPUCTOBYBAIIU JJIsl TIPEICTaB-
JICHHSI pe3y/bTaTiB?

4. Yu npoaHanizoBaHO JOMYLIEHI MOMMJIKHM, 1 YA BU3HAYEHO HUISIXU iX
YCYHEHHS?

BpaxoByroun, 1m0 METOA MPOEKTIB CHOPSIMOBAHUN HA TOIIYK MOXJIMBOC-
Tel BUPIIIEHHS KOHKPETHUX BUPOOHUYUX CUTYalllil y nepeknaiaubkii IisyIbHO-
CTl, @ TOMY IMITYBaHHS iX y HaBYaJIbHOMY MpPOIIEC] 31MCHIOBANIOCA 3 BUKOPHC-
TaHHSAM 1HQOPMAIIITHIX TEXHOJOTIH!, MPH OLIHIOBAaHHI BIACHUX JOCSTHEHb CTY-
JICHTH 3a3HAYMIIM, 1[0 HAWOUIBII CKJIaJHOCTI MPU BUKOHAHHI 3aBAaHb MPOEKTY
Oynu MOB’sI3aH1 caMme 13 3aCTOCYBaHHSIM CIIEL1ai30BaHOTO MPOTrPAMHOTO 3a0e3-
nedeHHs. BogHodac OUIBIIICTH OIIHOK CTOCYBajacsi BU3HAHHS BaXJIHMBOCTI
CIPSIMOBAHOCTI MPOEKTIB Ha 3aCTOCYBaHHS 1HHOBALIMHUX TEXHOJIOTIN y Mepek-
JTaqanbKid qISUIBHOCTI.

Bucnosku. Takum 9nHOM, METOJ TIPOEKTIB MOXHA 3apaxyBaTH J0 OCHOB-
HUX METOIB, SIKI JIOIIJILHO 3aCTOCOBYBAaTH B Mpoleci GpopmyBaHHs 1HPOpMa-
IMHOI KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX MepeKiagadiB, OCKiIILKU BIH Ja€ 3MOTy 3a-
0e3MeYnTH BUPILICHHS OCBITHIX 3aBJaHb iX Mpo(eciiiHOi MArOTOBKH L1010 Ha-
OyTTS 3/IaTHOCTI 3/IIMCHIOBATH OJIUH 13 KJIOYOBUX BUAIB MpodeciiiHoi MisIbHOC-
T1 — peaJli30ByBaTH MepeKIafaibKi IPOEKTH.

[lepcrieKTHBHY MOAANBIIOTO JOCTIDKEHHS MOXYTh OyTH IMOB’si3aHI 3 BU-
3HAUEHHSIM TaKUX aclEeKTIB METOy MPOEKTIB, ypaxXyBaHHS SKHX y HaBUAJIbHOMY
MpoIIeCl AaCTh MOXKJIMBICTh IOCATTH MAaKCUMAJIBHOTO €(deKTy 1070 (popMyBaH-
HSl 3JaTHOCTI peali30oBYBaTH Mepekafalbki TPOeKTH MaOyTHIMU TepeKiiaia-
YaMH i3 3aCTOCYBAaHHSIM CHCTEM aBTOMATH30BAHOTO MEPEKIIATy.
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49



ISSN 1992-5786. Ilenarorika ¢gopMyBaHHsI TBOPYOi 0COOMCTOCTI Y BHIILi#i i 3araibHOOCBITHIi MIKOJIaX

Cnucok BUKOPUCTAHOI JiTepaTypu

1. TIlpo 3arBepmxenHs HarionanbHoi pamku kBamidikamiii : ITocranoBa Kabinery
MiHicTpiB Ykpainu Bix 23.11.2011 p. Ne 1341 [Enexkrponnumii pecypc]. — Pexxum moctymy:
http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/1341-2011-%D0%BF.

2. ASTM F 2575-06 Standard Guide for Quality Assurance in Translation. — 2006. — 11 p.

3. British Standards EN 1SO 17100:2015 Translation Services. Requirements for
translation services. — London : British Standards Institution, 2015. — 30 p.

4. Awmenina C. M. Tennennii ¢popmyBaHHs iHPOpPMAIIHHOT KOMIIETEHTHOCTI MepeKJia-
nauiB B yHiBepcurerax CIIIA B ymoBax riobamizauii / C. M. Amenina, P. O. Tapacenko // Hay-
KOBUI BiCHUK HallioHaJIbHOTO YHIBEpCUTETY O10pecypciB 1 MPUPOJOKOPUCTYBAHHS Y KpaiHU.
Cepist: I[Tenarorika. Icuxomnoris. @inocodis / pen. xoin.: C. M. Hikonaenko (Biamn. pen.) Ta iH. —
KuiB : Bunapanuuii nearp HYbill Ykpainu, 2014. — Bun. 199. - Y. 2. — C. 16-25.

5. British Standards PD ISO/TS 11669:2012 Translation Projects — General Guidance. —
London : British Standards Institution, 2012. — 46 p.

6. Ilomat E. C. Merox npoektoB [Onekrponnsiii pecypce] / E. C. Ilonat. — Pexum
nocrtymna: http://distant.ioso.ru/project/meth%?20project/metod%20pro.htm.

7. Yeuens U. JI. MeTox NpOEKTOB MIIM MONBITKA N30aBUTh YUUTENS OT 00s3aHHOCTEH
BcesHaromrero opakyna / U. JI. Yewens // Aupextop mkoisl. — 1998, — Ne 3. — C. 11-16.

8. Projektunterricht. Facheribergreifende Unterrichtsgegenstande. — Zurich : Bildungs-
direktion Kanton Zirich, 2010. - 12 s.

9. Xyropckoii A. B. CoBpemenHas aujakTHka : yueb. mocod. / A. B. Xyropckoil. —
2-e u31., mepepad. — Mocksa : Beicur. mk., 2007. — 639 c.

10. IManpuescekuii C. C. [Iegarorika : Has4. noci0. / C. C. [TansueBcokuii. — Kuis : Ka-
pagena, 2007. — 576 c.

11. Tlexota O. M. IIpoekTHa TexHosoris / O. M. Ilexora // OcBiTHi TexHoOTIi. — KHiB,
2004. - C. 148-162.

12. Hugenschmidt B. Methoden schnell zur Hand: 66 schiler- und handlungsorientierte
Unterrichtsmethoden / B. Hugenschmidt, A. Technau. — Stuttgart : Klett VVerlag, 2008. — 215 s.

Cmamms naoivwna 0o pedaxyii 05.09.2016.

Amenuna C. H., Tapacerako P. A. MeTtoa mpoeKkTOB B MOATOTOBKE OyIyIIUX Tepe-
BOOJUYUKOB: HHHOBAIIMOHHBIC aACIICKThI

B cmamve paccmompenvi sonpocvl npumenenus memooa npoekmos 8 npoyecce gop-
MUPOBAHUS UHPOPMAYUOHHOU KOMNemeHmHocmu 0yoyuux nepegoouuxos. Ha ocrose nop-
MAMUBHLIX OOKYMEHMO8 onpeodelienbl mpedosanusi K npogheccUuoHaiIbHol no02omoske 0yoy-
wux nepeeodqukoe OMHOCUMENbHO CHOCOOHOCU ocywecmeiims npoeKmmyro oesmeio-
Hocmb. Ymouneno nouamue ‘“nepegooueckuil npoekm”. Bvioenenvl smanvl pabomul Hao yue-
oHbIM npoekmom. OOOCHOB8AHA YenecooOPA3HOCHb NPUMEHEHUS. MUHU-NPOEKMO8 8 (hoOpMUpo-
8aHUU UHGOPMAYUOHHOU KOMNEMEHMHOCIU OYOYWUX NepesoOUUKO8 NpU U3VUeHUU CNeyKyp-
ca “Ungopmayuonnvie mexunonocuu 6 nepegodueckux npoexkmax”. [Ipedocmasneno cooepaica-
HUe ankem, HAaAnpdaejleHHblX HAd Momueayuro y4adCmHUKO6 npoeKkma K dKnmMueHoM)Y ydacmuio 6
npoekme u ux camooyenxy. Pazpaboman nepeuenv kpumepues, cmpykmypupo8aHHbIX NO
epynnam, o OYECHUBAHUA pe3)lbmanioe 8blNOJIHEHUA NnpoeKmada.

Kniouesvie cnoea: memoo npoexmos, nepegoouecKue npoeKmovl, UHOOPMAYUOHHAS
KomMnemeHmHocms, nepeeoduuk.

Amelina S., TarasenkoR. Project Method in Training Future Translators:
Innovative Aspects

The article deals with the problem of project method using in the process of formation
of information competence of future translators. The importance of formation the ability to
project activities of future professionals, the creation of various projects depending on the
specific branch, its management is reflected in a number of regulations governing the
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organization and content of training and production activities of translators. Based on
normative documents, requirements to training future translators in the ability to carry out
project activities are determined. The definition of “translation project™ is clarified. Under
translation projects is understood a translation tasks complex combined into a single
structure by specific criteria (customer, branch, subject, etc.) and combination solutions,
which requires a coordinated group of professionals of different areas (managers,
translators, editors, proofreaders) and involves the use of specialized software, including
computer-aided translation and terminology management systems. Stages of work on training
projects are identified. Useful in terms of understanding of the project method is the
consideration of foreign experience. Some countries focus on project method not only at
universities, but also at regional and federal levels. Advisability of mini-projects in the
formation of information competence of the future translators in the study of special course
“Information technologies in translation projects” are substantiated. The content of
questionnaires aimed at the motivation of the project participants to actively participate in
the project and self-assessment is presented. A list of criteria, structured in groups, to assess
the results of the project, is given. Project method is aimed at finding opportunities to address
specific work situations in translation. So simulating these situations in the studying process
is carried out with using information technologies. In assessing their own achievements,
students noted that the greatest difficulty in carrying the project objectives were connected
with the use of specialized software. However, the vast majority of assessments concerned the
recognition of the importance of projects focus on applying innovative technologies in the
translation.
Key words: project method, translation projects, informational competence, translator.
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